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Mémoire de Saint Etienne
le Jeune et ses compagnons,
martyrs

EwOwvov EvayyéAiov A’ (Mar6 xn’ 16-20)

Katapaoia Xgrotovyévvwv
Xolotog yevvatal, dofdoate, XQLOTOG €€ ovEAVQY,
amavtoate, XQoTog €mi yng, vpwbnte, doate TQ
Kvpiw maoa 1) yn, kal €v evgpoovvr), dvupvrioate

Aaot, OtL dedoéaotal.

AmoAvtikiov AVAGTACGLUOV
AyyeAat duvapels €mi O pvhud oov, Kal ol
PLAdooOVTEG AmevekpwOnoav, kal lotato Magla
&V T TApw, (ntovoa TO AXQAVTOV 00V CWHA.
‘EokVAevoag tov Awdnv, un mepaocbeic O avtov,
vrvnoag ™) Iapdévw, dwoovpevog v Cwrjyv, O
avaotag €k twv vekowv, Kvpte do&a ool.

AmoAvtikiov Tov ‘Ociov

AoKNTIKQWS TTEOYVUVAOOELS €V T OQEL TAS VONTAS
TWV OVOUEVOV TAQATAEELS, T MAVOTAlx WAgoag
TIAUUAKAQ TOU Ltavov: avOlg d¢ meog aBAnouy,
AvOQIKWG Amedvow, ktetvag tov Kompwvupov, t@
¢ IioTtewe Eiget, kal dU' apgolv eotépong ek Ocov,
Oooudotug doidipe Ltépave.

Kovtaxiov
‘H IlapOévoc onuegov, tov meoatwviov Adyov, &v
LrnAaiw €0xetal, ATMOTEKELV ATIOQONTWS. XOQEVE 1)
otkovpuévn akovtioOetoa, d0Eaoov peta AyyéAwv Kal
twv Tlowévov, PouvAndévia émopOnval Ilawiov
VEOV, TOV TIO alwvwv Oeov.
Amnoctolos Eg (B 4-10)

1er Evangile des Matines (Mt XXVIII 16-20)

Canon de la Nativité
Le Christ vient au monde, glorifiez-le, le Christ descend
des cieux, allez a sa rencontre ; sur terre voici le Christ,
exaltez-le, terre entiere, chante pour le Seigneur,
peuples, louez-le dans l'allégresse, car il s'est couvert de
gloire.
Tropaire de la Résurrection
Les puissances célestes apparues a ton sépulcre, les
gardes resterent comme morts ; Marie debout dans le
tombeau cherchait ton corps tres pur. Tu as dépouillé les
enfers sans en étre éprouvé et Tu es allé au-devant de la
Vierge en donnant la vie. Seigneur ressuscité des morts,
gloire a Toi.
Tropaire du Saint
T'exercant dans la montagne aux combats ascétiques, tu
brisas I'assaut des ennemis spirituels avec I'armure de la
Croix ; de méme tu luttas vaillamment sur le stade pour
abattre I'empereur Copronyme grace au glaive de la foi ;
pour l'un et l'autre de ces exploits tu fus doublement
couronné par Dieu, bienheureux Etienne, en qualité de
moine et de martyr.
Kondakion

La Vierge en ce jour se prépare a enfanter en une grotte

ineffablement le Verbe d’avant les siecles. Terre

entiere a cette nouvelle chante et danse et glorifie avec

les Anges et les Bergers celui qui a voulu devenir un

enfant nouveau né, le Dieu d’avant les siecles.

Epitre Ep (I, 4-10)



AdeAgoi, 0 Oeog MAOVOIOC WV €V EA€el, Ol TNV
TOAANV &YATNV aOTOL )V 1YATNOEV NHAS, KAl
NUag TIAQATITWHUATLY
ovvelwoTmoinoev xaoutt
OeOWOUEVOL KAl OLVIYEWREV Kal ouvekAOLoev €V

ovtag VEKQOUG  TOILG

o Xooter gote
tolg emovpaviolg év Xpotw Inoov, tva évdelEntat

év. Tolg  alwol  TOolg  €MEQXOMEVOLS  TOV
vmegBAAAOVTA MAODTOV TNG XAQLTOG AVTOL &V
xonototnTt &@' Nuag év Xowtw Inoov. T yao
Xaouti é0te 0E0OHEVOLOLX TNG THOTEWS” KAl TOUTO
oVK €€ DUV, OeoD TO dWEOV OVK €€ oYV, tva un
TIC  KavxIontoaL
kTo0évteg év Xolote Tnoov émi égyois dyaboig oig

Avtov ydo éopev  Tolnua,

Freres, Dieu, qui est riche en miséricorde, a cause du grand
amour dont il nous a aimés, nous, qui étions morts par nos
offenses, nous a rendus a la vie avec Christ (c'est par grace
que vous étes sauvés); il nous a ressuscités ensemble, et
nous a fait asseoir ensemble dans les lieux célestes, en
Jésus Christ, afin de montrer dans les siecles a venir
l'infinie richesse de sa grace par sa bonté envers nous en
Jésus Christ. Car c'est par la grace que vous étes sauvés,
par le moyen de la foi. Et cela ne vient pas de vous, c'est le
don de Dieu. Ce n'est point par les ceuvres, afin que
personne ne se glorifie. Car nous sommes son ouvrage,
ayant été créés en Jésus Christ pour de bonnes ceuvres, que
Dieu a préparées d'avance, afin que nous les pratiquions.

npontoipacev 6  Beog  tva  év avTtolg
TLEQLTIATI|OWHEV.

EvayyéAov kata Aovkav (1’ 18-27)
T kapw éxetvew, avOowmodg Tig mEoonABe T Tnoov
nelpadlwv avtov kal Aéywv: Awdokade ayaOé, T
niomoag Cwnv alwviov KAngovopunow; eime d¢ avt@ O
Tnoovg: Tt pe Aéyeic dya®ov; ovdels ayaBog el ) eig,
0 BOceoc. TAC EVTOAaG oldagc P polxevong, U
OVEVOTIC, U1 KAEYNG, 1) PevdopapTuEnong, Tipa
TOV TTATEQA OOV KAl TV pntéoa oov. 0 d¢ eime Tavta
TTAVTA EPULAAEAUNV €K VEOTNTOS HOVL. akovoag d&
tavta 0 ITnoovg eimev avte: "Ett év ool Aelmer mavta
doa éxelc mwAnoov kat ddkdog mtwyxols, kal €Eelg
Onoaveov év ovpav, kai d0evEO &koAovOeL oL O O¢
axovoag Tavta MeRIALTOG EYEVETO™ TV YOQ TAOVOLOG
o@odoa. Towv d¢ avtov O Inoovg megiAvmov
vevopevov einter Tlwog dvokdAwg ol tax xonpata
é¢xovteg eloeAevoovtal eig Vv Pactdeiav Tov Ogov!
EVKOTIWTEQOV YAQ €0TL KAUNAOV dlx TQUHAALAG
oa@idog eloeADelv 1) mAovowoV eig TV PaciAelav ToL
Ocov eloeABelv. elrmov d¢ ol axkovoavtes Kal tig
dvvatar cwbnvay o0 d¢ eimer Ta adLvata maga
avOowmolc duvata Taa T O E0TLv.

Evangile Lc (XVIII 18-27)

En ce temps-la, un chef interrogea Jésus, et dit: Bon
maitre, que dois-je faire pour hériter la vie éternelle?
Jésus lui répondit: Pourquoi m'appelles-tu bon? Il n'y a
de bon que Dieu seul. Tu connais les commandements:
Tu ne commettras point d'adultere; tu ne tueras point;
tu ne déroberas point; tu ne diras point de faux
témoignage; honore ton pere et ta mere. J'ai, dit-il,
observé toutes ces choses des ma jeunesse. Jésus, ayant
entendu cela, lui dit: Il te manque encore une chose:
vends tout ce que tu as, distribue-le aux pauvres, et tu
auras un trésor dans les cieux. Puis, viens, et suis-moi.
Lorsqu'il entendit ces paroles, il devint tout triste; car il
était trés riche. Jésus, voyant qu'il était devenu tout
triste, dit: Qu'il est difficile a ceux qui ont des richesses
d'entrer dans le royaume de Dieu! Car il est plus facile
a un chameau de passer par le trou d'une aiguille qu'a
un riche d'entrer dans le royaume de Dieu. Ceux qui
I'écoutaient dirent: Et qui peut étre sauvé? Jésus
répondit: Ce qui est impossible aux hommes est
possible a Dieu.
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